
GregEdil2.I5 -Version pB - 45Vo.

um sancti-ficâ-tus fû-e-ro in
Lorsque j'aurd été sanctifié en vous je

krt.
3

D

VIGILE DE PENTECOTE

Y6- bis, congr egâ-
vous rassemblerai

Deutérus

Re

i
Dolr-
Si

I
L L

I
Sol i

I

P " i
Mi l-

I

n" i
I
i

vos de univérsis tér- ris : et effûn- dam stiper
de toutes les régions de ta terre, et je répandrai sur voLts

VOS
bo

â-quam mrin- dam. ,

une eau pure,
et mundabimi- ni ab ômni- bus
et vous serez purifiés de toutes

inquinaméntis vé- sftis : et d,â- bo yô-bis spirirum
vos souillures ; et je vous donnerai I'esprit nouveâu,

no- vum. Al-le-hi- ia, al-le- Iû_ ia.
Je bénirai le Seigneur en tout

Glô-ri- a Pâtri.
dans ma bouche.

. t

rn O- Fi-li- o,et

Ps. Benedf-cam Dômi-num in ômni témpo-re : * sémper
Je bénirai le seigneur en tout temps; sa louange

t  
r t \ ( )

re me- o.
sera toujours

laus é-jus



GregEdit 2.15 - Version pB - OStg6 _ Revu 05Dg _ 4S%.

suite de la psalmodie d'introit "Dum sanctificâtus fûero"
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OFFERTOIRE

Envoyez votre Esprit, ils
renaîtront, et vous
renouvellerezla face de la
terre. Que la gloire du
Seigneur subsiste à
jamais. Alléluia.
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Le dernier jour de la fête, (iou! Jésus disait :

me cré- dit, flrimi-na de véntre é- ius ftû- ent
celui qui en moi croît, it sortira de son sein des ftots

Vif Faites chanter les accents toniques aY  L I

quæ vi- væ. Hoc )( ari-tem di-xit de Spi-ri-tu, quem
d'eau vive. ll disait cela de I'Esprit que

R e s p i r a t i o n J  r  é p u r t i e s Joyeux
,

rant credéntes in

doigts
ô

é- uD, alle-

ist sé-culum . * /æ-tâbirur Ddminus in

iD vi-ut me-a . * psal-Ian Deo meo)

acceptû-ri

) -
V 5--r

Ps. toj, r, 3o-3r, 33-34

meus, lmapiûqjtus es

z, E-mlt-tæ spirirum
fâ-cicm ter-ræ.

3., S:.t glô-ry Pgmini
o-pe-nbus su-rs.

t. Bé'tu-dic, Énims me- al, D6-mi-no : * Do-mine Deus

ve- he-mén- ter. Ant.

tuum, et cre-ar-brin-rur . * el renovâbis

: - a  - -  -  a a a t  F

Sic;ut e-rât in princi.-pi-.o, et nunc; et serDper, et in
4. Can-td-bo Pgmins

QuÉrn-4;-u sU'o.

Qui in

-..4-:

Tritus

Fa i--_-Mi 
i_Re 
l_

D o l
si l--
L a l

sor l-_-*
I

F a i
Mi

Re i_*-
I

clevatent recevotr ceux qut crotratent en tut.

Lent

saécuJa.saecu-lôrum. Âmen. oclE u o u a e.

\J L&ri- a Patri, ct Fi-ti- o, et Spi_ri-tu- i .Sanctb.

'oclE u o u a e. : 5. lu-atn-dr:msiteiclôqui-r:n'rrrne-u!3 :* e-govero dele-ctâ-borin D6-mino.

A LA BONTE DIVINE
I - Mon âme, bénis re Seigneur ; seigneur Mon Dieu, vous êtes grand.
2 - Envoyez votre Esprit (souffle) etils renaîtront I Et vous renouvelerez la face de la terre.3 - Que Ia gloire du seigneur subsiste à jamais ; Qu. le seigneur se réjouisse de ses æuvres.4 - Je veux chanter le Seigneur durant toute ma vie ; cérébrer mon Dieu tant que j,existerai.5 - Puisse mon langage Lui être agréabre I Moi, je mets ma joie dans re Seigneur"


